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ADOLFO BELOT

Asi besa el esclavo 4 su amo, ¥ ya he dicho
que Luisa se constituy6 en esclava mia. ;De.
beré privarme de su servicio, de su afecto, por
un momento de olvido provocado por esa de-
bilidad que produce la tormenta y el calor,
por la embriaguez de los perfumes y por mi
exagerada complacencia, que ahora compren-
do, en hacerme admirar?

Todas estas reflexiones quedan escritas en
mi Diario. Podria tomar una determinacion
inmediata y llamar 4 Luisa Bauquet para de-
cirle; “Puede V. volverse 4 Paris cuando gus-
te,, 6 por el contrario: “La perdono a V. por
esta vez, pero en lo sucesivo muéstrese V.
més reservada., Pero no la llamo; dejaré de
utilizar hoy sus servicios; volveré 4 lcer estas
notas mafiana por la mafiana, y 4 sangre fria
decidiré. Y sea cualquiera mi resolucién, re-
nuncio desde luego al amasamiento, porque
parece que enerva con exceso al operador ¥
al sujeto; acaba mi vida oriental; deseo ser
nuevamente la mujer del Occidente y del Nor-
te, ya que por el momento soy bolofiesa.

26 de Julio.

Decidida 4 hacer una vida mds activa, me
levanté esta mafiana mas temprano, sin ayu-
da. Cuando Luisa Bauquet entré en mi cuarto,
que da sobre el mar y ya en aquella hora ba-
fiado por el sol, le dije con voz natural, sin
irritacién, pero sin excesiva dulzura:

—Prepareme V. en el tocador lo que nece-
sito para salir; me vestiré sola.

Parecia, al menos asi lo creo, con grandes
deseos de hablarme; pero yo le volvila es-
palda y me asomé al balc6n; se manifestaba
inquieta, preocupada, sin duda, por saber lo
que pienso hoy del suceso de ayer y qué con-
sejo me di6 la noche, que pasa por buena con-
sejera; en una palabra: si perdono ¢ guardo
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severidad. Pero yo no me decidiré sino des-

pués de haber repasado las dltimas hojas de

mi Diario, como me lo prometi, y hasta des-
pués de haber dado uno de esos largos paseos
gue refrescan el espiritu, permitiendo racio-
cinar comexactitud.

Aunque le dije que me vestiria sola, la en-
contré en mi tocador cuando fui, moviéndose
de un lado para otro, arreglando lo de acd y
lo de alld y sin atreverse 4 retirarse sin pres-
tarme sus habituales servicios. Yo me hacia
la desentendida, colocando en los tiestos de la
chimenea las flores del dia que me trajo, pero
observiandola involuntariamente con el rabi-
llo del ojo. Ha debido dormir muy mal, su
cara se halla mas descompuesta que de coss
tumbre y su diabodlica belleza, algo estropea-
da. Su abatimiento es evidente: anda lenta y
como quien se arrastra. ;Le habrd disgustade
l1a idea de que ella me habia disgustado & mi
4 su vez, v de que puedo despedirla, atormen-
tdndose con este pensamiento hasta el puntoe
de ponerse mala? ;Tan ligada est4 4 miy tanto
me estima? Esto es poco probable. En seis se-
manas no se toma tanto afecto 4 las personas.
Unicamente el amor, segtn se dice, causa ta-

les efectos: nace de pronto en ciertos corazo-
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nes sensibles. Pero el amor no existe de mujer
4 mujer, de criada 4 sefiora.

Una vez las flores bien arregladas en los ta-
rros, me he dirigido 4 mi mesa tocador. En-
tonces, atreviéndose y con voz mal segura,
me ha dicho:

—La sefiora Duquesa no me permite pei-
narla?

—Hoy no; puede retirarse.

Ha salido sin proferir una sola palabra,
triste, y como dejandose conducir.

Mi tocado ha sido de los mas rapidos. Al
cabo de media hora estaba completamente
vestida, sentada cerca de la ventana leyendo
las paginas de mi Diario que he escrito ayer.
Todas estas reflexiones me parecen justas.
Creo haberme guedado en el verdadero terre-
no. En resumen, he concluido esta noche por
adoptar una resolucion, inclindndome 4 per-
donar. He decidido no hablar una palabra so-
bre el incidente, puesto qué si vuelvo sobre
él parecerd que le doy mayor importancia, y
habré de mostrarme severa. Necesito dejarla
que se ocupe otra vez en mi servicio, pero
modificindolo, simplificindolo; mantenerla a
cierta distancia, en una palabra, 4 fin de que
no pueda dejar caer la cabeza sobre mi, si se
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duerme de veras, 6 para que no me admire
tanto, si esta despierta. ;

Ahora salgo, 4 fin de seguir mi programa
hasta el final, y con el fin de ver si durante €l
paseo modifico ¢ no mis ideas, para empren-
der mi nueva vida corregida y revisada.

26 de Julio, por la noche.

He llegado esta vez 4 fijar mis ideas, repro-
duciendo exactamente las conversaciones que
acabo de tener, y narrando estos aconteci-

mientos, doy una prueba de gran voluntad y
de dominio sobre mi misma.

Pasada la verja del parque, en lugar de
internarme en el campo, he tomado el camino
de Bolofia, donde necesitaba hacer algunos
encargos olvidados en Paris. El camino es
largo, un poco cansado, pero asi reemplazaba
vo el masaje por el andar, que siempre es su-
perior, 6 al menos lo pienso asi ahora.
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Llegada al pueblo 4 las diez, he atravesado
el puente de la via férrea, la playa, y estoy
4 punto de internarme en la calle Faidherbe,
cuando de pronto percibo en una ventana del
primer piso del Hotel Christol... ¢4 quién? A
Blazac. .

Como tiene puestos los leates, me ve y me
reconoce,

Cambiamos algunas demostraciones mudas,
y él abandona precipitadamente la ventana
para unirse 4 mi en la playa.

—;Como aqui, prima?

—No tiene nada de particular. Vivo en €l
pais. Yo soy mas bien quien se debe admirar
de encontrarte.

del mar? He clegido estas orillas.

—:Por qué? ;No te dije que me iba 4 orillas

encuentro?

—Si, en este hotel, donde se cita 1a aristo-
cracia inglesa, 4 un paso de la estacion del
ferrocarril, por si quiero volver 4 Paris; efi-

' . ingleses, por si quiero

Desde mi ventana g0Z0

;. El puerto, la alta mar

y la playa que serpea, y un rio, en fin, limi-
tado por lindisimas orillas.
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—Cuanta poesia! Eso no es natural en ti.
Debe haber algo ademds... Y por otra parte,
spor qué alabarme el hotel? Lo conozco y 1o
puedo apreciar tanto como td, pues vivi en €l
con el Duque cuando se estaba restaurando
mi quinta de las Ruinas. Ya sabes, 1as Ruinas,
alli enfrente.

—Si, ya sé.

—¢Y como no se te ha ocurrido hacerme
una visita? ?

—Imposible, prima; no estoy solo en Bolofia.

—iAh! Perfectamente. Ahora me explico tu
lirismo. ¢Estds enamorado.todavia de Me-
linita?

—iQué Melinita! La he reemplazado por
Bellita.

—iBellita, Bellita! No conozco ese nombre.

—Fl nombre de un nuevo explosivo... Una
morena arrancada al Casino de Bolofia la
noche de mi llegada... Estaba sentada en el
salén de juego, y mi morena perdia por cier-

to. Halldbase desconsolada, y me ha conmovi-

do su desesperacion. Le he dicho: “Sefiorita,
le suplico que no se mese los cabellos, son de
un color demasiado lindo... Venga V. conmi-

go 4 dar una vuelta...,, Una mujer que ha per-
dido su ultima peseta, siempre estd dispuesta
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4 dar un paseo. Lo hemos hecho largo, y
acabé por convencerme de que era verdadera-
mente bonita, interesante y digna, en fin, de
ser.,.. lanzada...

—Otra!

—Qué quieres, prima? Nunca he tenido
mis que dos pasiones en mi vida: esta de
lanzar las mujeres 4 la gran vida, y 1a quimi.
ca... A primera vista no parece que hay punto
de contacto entre ambas ocupaciones, pero
tii me comprendes, ¢verdad?

—Perfectamente. Melinita, Bellita...

— Justo. Al dia siguiente, me decia: “De

buena gana pasaria contigo el verano en Bo-

lofia.,

—Tan pronto de #i?

—-Si, tutearse es cuestion de costumbre. Hoy
se tutea 4 éste, mafiana 4 aquél, como la cosa
mas natural del mundo. Ellas creen que se tra-
ta de la misma persona... Yo no sabia qué
hacer este verano, Bolofia me gusta, y asi, he
alquilado un departamento en el hotel, hacién-
dome pasar por un hombre casado. Es preciso
respetar las conveniencias en los hoteles de
primer orden, y héme aqui instalado con Be-
llita. Cuando digo Bellita, anticipo los acon-
tecimientos: se llama todavia Rosa Miron,
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pero le he propuesto cambiar su nombre por
el de Bellita. Ella estd conforme, y en Paris
tendrd ese nombre de guerra.

—Para llamarla asi tienes sin duda...

—Motivos y razones... {Ya lo creo! Te las
diré si quieres.

—Quiero, caso de que puedan decirse.

—;Oh! Pueden decirse con toda correccion.

—Entonces, habla. Sélo que vamos 4 andar
un poco, porque me tienes parada en el mismo
sitio hace rato.

—Thu eres quien me retiene 4 mi. Me haces
hablar, hablar...

—Me diviertes tanto, y hay tan pocas dis-
tracciones 4 la orilla del mar...

Nos dirigimos hacia el muelle Gambetta, y
Blazac continué:

—Le he puesto ese apodo porque es explo-
sivo como no puedes tener una idea.

—~Claro est4d que no tengo de eso la menot
idea. :

—Es un compuesto de nitrato, de amoniaco
y de dinitrobencina complétamente notable,
destinado 4 oscurecer & todos los explosivos
conocidos. Cuando la haya lanzado, nadie pen-
sard mas que en ésta, no sélo en Francia, sino
en todas partes. Los alemanes trataran de ro-
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barmela, lo mismo que los ingleses; ya lo he
advertido en el hotel... Es de color amarillen-
to, el tono dela india 6 de la mulata, tiene sa-
bor, mucho sabor; la piel easi seca.

—Blazac!

—Y bien, qué quieres prima... Yasabes que
mezclo la guimica y 1as mujeres. No tengo cul-
pa si comprendo la bellita inventada por Car-
los Lamm, con la Bellita que he descubierto:
se parecen tanto en el olor, en el color, en el
sabor, en la explosion...

—iQué entusiasmo! (Td que antes estabas
loco por la melinita, 6 mas bien por Melinital

—I a detesto desde que me engafio.

—Debias estar acostumbrado.

—No me refiero 4 esos engafios 4 que alu-
des, sino 4 que me engaidé con respecto al
color de sus cabellos, 4 mi, que la he presen-
tado 4 todos mis amigos como una morena.

—Pero ¢no lo es? —exclamé admirada.

— Jamads lo ha sido; verdad que sus pelucas
eran admirables. Las tenia de todas formas y
para todas las circunstancias. Peluca de casa,
peluca de paseo, peluca de mafiana, peluca
de tarde, joh! ;Qué transformacién! [Qué so-
berbia coleccién!

—¢Te 1a ha ensefiado?
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-—No se habria atrevido; pero yo la des-
cubri.

—:Cémo?

—El dia en que precisamente te vi por tl-
tima vez en Paris, prima. Al salir de la agen-
cia de colocaciones, adonde tu habias ido ste
acuerdas? 4 buscar una doncella, volvi 4 su
casa para darle cuenta de su encargo. No es-
taba. Busqué recado de escribir, no encon-
trando papel, pluma ni 14piz, y busca por aqui,
busca por alli, abri al fin un armario, donde
me encontré la dichosa coleccion. Primero me
dejé arrebatar porlacélera, después me quedé
extasiado contemplando aquellas maravillas
de arte. Ella entra y me sorprende: “Desgra-
ciada, ;conque eras una falsa morena?—Si, de
las mds falsas, me contesta con aplomo.—:Por
qué me engafiaste?—Te gustaban las more-
nas y quise ser amada por ti, jdngel mio!—
jOh! Entre nosotros no vale ese lenguaje; bus-
ca otra disculpa.—Y bien, buscabas una mo-
rena para lanzarla, y me hice morena con ese
objeto.,

—Si no es morena, :cudl es precisamente
el color de sus cabellos?

—Rubio;j es muy rubia, no tiene un solo ca-
bello castaiio. jOh! Lo que es esta vez no me

e
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engafian. Los de esta Bellita son auténticos 'y
naturales. jCada tirén que le doy! No quiero
que este segundo explosivo se burle también

de mi.

—Y después de haber descubierto la ver-
dad—Ile dije interrumpiéndole,—¢te marchas-
te sin haberle dado cuenta del resultado de su
encargor

—No; ella tuvo buen cuidado en preguntar-
me, y yo le respondi, aunque con colera, pero
le respondi al fin y al cabo.

—Supongo que tdnole dirias que yo bus-
caba también una doncella, y que me habias
encontrado en la misma agencia.

__No me acuerdo, pero me parece que 5
se 1o dije. Desde que te vi6 en el Bosque, me
hablaba todos los dias deticon cualguier mo-
tivo.

__V la noche que descubriste el engafo,
ste escapaste para venir aqui?

- __Al dia siguiente.

__S6lo por la razén de que tu Zernura era
rubia en vez de morend.

__No precisamente por eso, porque ha-
bré de confesarte, prima, que también me
gustaba con el color natural de su pelo.
Este cambio la hacia completamente nueva
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para mi, y en la variacién estd el gusto.

—Entonces, ¢por qué huiste?

—Porque ella se escapé antes que yo.

—:Sin decir dénde iba?

—Ni palabra. Es la comica que sabe disi-
mular mejor de cuantas he conocido.

—:Y no has procurado averiguar su para-
dero?

—No. Un nuevo capricho, una pasién qui-
z4; porque ella es capaz también de apasio-
narse... Ya volvera cuando su pasién esté sa-
tisfecha. Si no consigue satisfacerla, no vol-
vera jamas.

—Por qué?

—Porque estallara, segtn creo haberte di-
cho, el dia en que no consiga hacer estallar
4 los demas.

—iConoces por casualidad 4 una sefiora
llamada de La Bére?

—1Ya lo creo! ¢Estd aqui? Entonces, Melini-
nita no estard lejos.

—¢Se conocen?

—Que si se conocen! Mucho, muy intima-
mente. Precisamente en casa de esa sefiora
encontré yo por primera vez 4 Luisa Bau-
quet... ¢(Qué es eso? ;Qué tienes, prima?

—Nada, el olor de carbén de piedra de esos
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barcos, que me hace dafio... ;Y quien es esa
1 e o
Luisa, de quien nunca te he oido hablar?
— Melinita, mujer, Melinita, antes que yo la
bautizase.
—1Ah, ya! :
_ Vo crein en aquel entonces que podia
gustar 4 la sefiora de La Bére, y le hacia el
amor por todo lo alto.
—;A pesar del marido? :
—:Qué marido? (Si ella nunca ha sido
C
casadal :
__Sin embargo, tiene nifios.
__.Hijos? jImposible! Debes hablar de otra
L e
La Bére que la que yo conozco... La mia es
una sefiora que vive en un piso segundo dela
calle de Francisco L. s
__.En casa de esa sefiora encontraste a Lui-
€
sa Bauquet? 5 _
Si. era su doncella. Ella la ocultaba cuida-
AL 1 .
dosamente. Pero yo acabé por descubrirla ¥
consegui, 4 fuerza de constancia, arrancar 4
mi morena, 6 mds bien 4 la que yo creia tal,
de aquella casa, con gran desesperacién de
la dueia, _
—Por qué tanta desesperacién?
- do decirte
—iOh! Por razones que no puedo :
No insistas... Yo sé hasta dénde se puede
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hablar con una mujer como t4, y en dénde es
preciso detenerse con una mujer honrada
como td, querida prima. Por otra parte, Luisa
Bauquet, lanzada gracias 4 mi, rica gracias

d otro, se apresuré después 4 volver 4 la
calle de Francisco I, para volver 4 emprender
su servicio cerca de su rubia.

—iComo! ;A pesar del millén volvié 4 ser
criada?

—Tiene pasion por su oficio, una verdadera
vocacion. Con la sefiora de La Bére, por lo
demds, la criada es tan ama como la dueiia.
Se sirven mutuamente. Y cuando 4 Luisa
Bauquet le pasa la furia, toma la puerta y

desaparece... Y, perdona, prima, :tii no acos-
tumbras almorzar?

—:Por qué esa pregunta?

—Porque es mas de la una.

—:Yar

—Muchas gracias, puesto que pruebas con
tu distraccién que no te he aburrido con mi
chédchara..., Pero Bellita, que dormia cuando
he dejado el hotel, ya debe estar despierta y
esperandome para bajar 4 almorzar.

—Pues corre 4 buscarla. ; Vendrds 4 visi-
to

tarme algtin dia?
—Temo que no: con los explosivos es pre-
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ejandolos solos mucho

ciso ser prudentes, no d
tiempo... Adios, prima.
—Adios, primo.
En cuanto desaparecié tomeé un co-che.
Fn mi cabeza no se agitaba mas que un
solo pensamiento: despedir, tan pronto como

llegase, 4 esta miserable.

¢Cémo expulsarla? ;Con qué pretexto? El
que me ha dado ella misma la vispera. No
he perdonado todavia. Ya lo ha debido ver
ayer y hoy por la mafiana.

Decididamente no la perdono, y la despido.
La cosa es muy sencilla. ;Qué necesidad tengo
yo de decirle el por qué, ni discutir ni tener
explicaciones? (Puedo responder de mi? ;Podré
contenerme para no decirle: “Has matado 4
mi marido, infame
sepa. Es preciso que ignore siempre que el
Baron de Virmeux era el Duque de X. O por
respetos & ¢l mismo, 6 por respeto 4 mi per-
sona, le oculté su nombre y su titulo. No
tengo yo, pues, derecho 4 decirselo.

1Ay, Dios mio! Todavia necesitaré reflexio-
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